Zum Brief des Johannes Schoner

Der deutsche Globenbauer und Astronom Johannes Schéner,
geboren 1477 in Karlstadt am Main, war ein Studienkollege Mar-
tin Luthers und wurde 1500 zum Priester geweiht. Als Schiler des
fur seine Weltkarte von 1507 beriihmten Kartographen Martin
Waldseemidiller fertigte er einige der &ltesten Erdgloben an. Auf
seinen Arbeiten von 1515 und 1520 erscheint Brasilien durch eine
Wasserstrale von Sidamerika getrennt. Dies entspricht einer fri-
hen portugiesischen Vorstellung, die — mehr politisch als geogra-
phisch motiviert — die Unabhangigkeit des portugiesischen Gebie-
tes vom spanischen EinfluBbereich in Amerika betonte. Magellans
hoffnungsvolle Suche nach einer Meerenge, die durch den sud-
amerikanischen Kontinent vom Atlantik in den Pazifik fuhren
sollte, durfte von dieser geographischen Phantasie getragen wor-
den sein.

Aufgrund der Beziehung zu einer Frau wurde Johannes Scho-
ner 1523 von seiner Pfarrstelle in Karlstadt in das léndliche Kirch-
ehrenbach strafversetzt. In der Absicht, den Generalvikar von
Bamberg, Reimar von Streitberg, versdhnlich zu stimmen, ergriff
er nach der Riuckkehr der Victoria die Gelegenheit, diesem einen
die Magellan-Expedition beriicksichtigenden Globus zu widmen,
den er in Form von Globenstreifen (s. Kartographisches im An-
hang) gemeinsam mit einem erklarenden Brief Ubersandte. Als
aber Schoners Verséhnungsversuche mit der Kirche erfolglos
blieben, schlol3 er sich 1525 dem Protestantismus an und zog nach
Nurnberg, wo er bis zu seinem Tode 1547 als Professor fir Ma-
thematik am Aegidianum wirkte.

Schoners Brief aus Kirchehrenbach wurde noch 1523, vermut-
lich in Bamberg, gedruckt und stellt somit den zweiten 6ffentlich
gewordenen Bericht Uber die erste Weltumsegelung dar. In sei-
nem, in klassischem Humanistenlatein verfa3ten Text erklart
Schéner die Magellan-Expedition als konsequente Weiterent-
wicklung der frihen Entdeckungsgeschichte. Aus seiner gréReren
Distanz zu den iberischen Seefahrernationen tbersieht Schoner die
politischen und wirtschaftlichen Hauptmotive fur deren Entdek-
kungsreisen und unterstellt vorziglich wissenschaftliche Beweg-
grinde.
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Der hier vorgelegte lateinische Text folgt der Erstausgabe von
1523. Offensichtliche Druckfehler wurden korrigiert, wobei die
fehlerhafte Originalversion im Apparat jeweils mitausgewiesen
ist. Abkirzungen im lateinischen Text wurden aufgeldst, die Inter-
punktion aktualisiert, die neulateinische Orthographie jedoch bei-
behalten. Die Diphthongschreibung figbzw.oewurde im Sinne
der heute Ublichen klassischen Orthographie vereinheitlicht und
die Verbindungj wurde je nach Position und Ausspradheder;ji
geschrieben. Die zum Zwecke besserer Zitierbarkeit erfolgte Ein-
teilung in durchnumerierte Absatze stammt vom Herausgeber. Die
Schreibung der Eigennamen wurde in der deutschen Ubersetzung
modernisiert, im lateinischen Text jedoch in der Form der Zeit
erhalten.








